THE ABBEY OF SAINT MARY AND
SAINT LOUIS

SUNDAY WITHIN THE OCTAVE OF CHRISTMAS
THE HOLY FAMILY OF JESUS,

MARY AND JOSEPH
FEAST OF THE LORD, YEAR B

DECEMBER TWENTY-SEVENTH 2020



ACKNOWLEDGMENTS
Introit, Offertory, Communion & Ordinary of the Mass, Mass VIII: Graduale Romanum, compiled by the Benedictine Monks of Abbaye Saint-Pierre de Solesmes. Responsorial Psalm & Gospel Acclamation: Ampleforth
Gradual, copyright © Ampleforth Abbey Trustees. All rights reserved. Used with permission. Psalm tones: copyright ©1973, Saint Meinrad Archabbey. All rights reserved. Used with permission. See Amid the Winter's
Snow: text: Edward Caswall, 1814-1878; tune: HUMILITY, John Goss, 1800-1880. Angels We Have heard on High: Text: Les anges dans noscompagnes, French, from Crown of Jesus Music; Tune GLORIA, French traditional.
OnelLicense.net # A-704998. This Mass Program copyright © 2020, The Abbey of Saint Mary and Saint Louis. All rights reserved.



ANTIPHONA AD INTROITUM, V: Dsus IN Loco saNCTO suo. Graduale Romanum

Sung by the Schola Cantorum. Ps 67.6.7.56.3 2

EUS IN LOCO SANCTO SUO

DEUS, QUI INHABITARE FACIT

UNANIMES IN DOMO : IPSE DABIT

VIRTUTEM ET FORTITUDINEM PLEBI
SUZE. Ps. EXSURGAT DEUS, ET DISSIPENTUR IN-
IMICI EIUS : ET FUGIANT, QUI ODERUNT EUM, A
FACIE EIUS.

God is in his holy dwelling place ; the God who causes us to dwell together, one at heart, in his house ;
he himself will give power and strength ro bis people.
Y. Let God arise, and let his enemies be scattered ; and let those who hate him flee before his face.

KYRIE: MassVIII — De angelis
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GLORIA: MassVIII — De angelis

8 Congregation and monks, singing the phrases which are set in bold type, alternate with cantors.
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THE LITURGY OF THE WORD

GENESIS IS, 1-6; 21, I-3.

FIRST READING:

Your own issue will be your heir.

RESPONSORIAL PSALM: Dominus Deus NOSTER. Ampleforth Gradual
Ps 104, 7.8. Y 1-6. 8-9.

.
VIII —w

HE Lord re- mem-bers his co- ve- nant for- ev- er.

HEBREWS 11.8. 11-12. 17-19

SECOND READING:
The faith of Abraham, Sarah, and Isaac.

Ampleforth Gradual

ACCLAMATION AT THE GOSPEL: Muttirariam orim DEus.
HEB 1, 1-2
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A L-LE-LU-1A,  al-le- ld- ia, al- le- ld- ia.
Y At various times in the past and in various different ways,

God spoke to our ancestors through the prophets;
but in our own time, the last days, he has spoken through his Son.

LUKE 2,22-40

GOSPEL:
The child grew and became strong, filled with wisdom.

THE LITURGY OF THE EUCHARIST

Graduale Romanum

ANTIPHONA AD OFFERTORIUM, I1: IN 75 SPERAVL..
Sung by the Schola Cantorum. P 301210

N TE SPERAVI, DOMINE : DIXI : TU ES DEUS MEUS IN

MANIBUS TUIS TEMPORA MEA.
In you have I put my trust, O Lord ; I said : “You are my God, my destiny is in your hands.”



SANCTUS: MassVIII — De angelis
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AGNUS DEI: MassVIII — De angelis
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ANTIPHONA AD COMMUNIONEM, 1: Fizr quip FeCISTI. Graduale Romanum

LK 2,48.49
Sung by the Schola Cantorum.

ILI QUID FECISTI NOBIS SIC? EGO ET PATER TUUS DO-

LENTES QUAREBAMUS TE. ET QUID EST QUOD ME

QU ZAREBATIS? NESCIEBATIS QUIA IN HIS QUZ PATRIS
MEI SUNT, OPORTET ME ESSE?

My son, why have you treated us so? Your father and I have been anxiously looking for you. How is it that your were
seeking me? Did you not know that I must be about my Fathers business?

COMMUNION HYMN: See Amip THE WIMTER SNOW Tune: HUMILITY
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1.See a-mid the win - ter’s snow, Bornfor us on earth be-Ilow,
2.There with-in  a  man - ger lies, He who built the star - ry skies,
3.Say, you ho - ly shep-herds, say, Tell your joy - ful news to-day,
4.As we watched at dead of night, There ap-peared a  won - drous light;
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See the gen - tle lamb ap-pears, Prom-ised from e - ter - nal years.
He  who throned in heights sub-lime, Sits a - mid the cher - u - bim.
Why have you now left your sheep On the lone-ly moun - tain steep?
An - gelssing - ing peace on earth, Told us  of the Sav - ior’s birth.
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Hail that ev - er  bless-ed morn, Hail re-demp-tion’s hap - py dawn,
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Sing through all Je - ru - sa-lem: Christisborn in  Beth - le - hem.



RECESSIONAL HYMN: AnGErs We Have HEARD oN HIGH Tine: GLORIA
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. An-gels we have heard on high Sweet-ly sing-ing o’er  the plains,
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2. Shep-herds, why this ju - bi-lee? Why your joy - ous strains pro-long?
3. Cometo Beth-le - hem andsee Him whose birththe an - gels sing;
4. See him in a man - gerlaid,  Whom the choirsof an - gels praise;
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And the moun-tains in re-ply Ech - o back their joy - ous strains.

Say what may the  ti - dings be, Which in-spire your heaven - ly song.
Come a - dore, on bend - edknee,  Christ, the Lord, the new - born King.
Mar -y, Jo-seph, lend youraid, = Whileourhearts in  love  we raise.
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